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PREFACE

The Asiatic Society of Calcutta, in its rich collection, preserves a
mutilated manuscripe of Arya Maitreya Vyakarana (indicated as Ms.
A in the text) which was so long considered to be unique. Some-
time ago, my teacher Professor Nalinaksha Dutc very kindly gave
me a copy of the Gilgit version of this work (indicaced as Ms B
in the text) which I had the privilege to utilise fully for the present

edition.

I am grateful to Prof. Dutt for bis kind encouragement by
inclusion of this work in his “Gilgic Manuscripts Series”. Without
his help, this work could pot have been published at all. I
acknowledge with thanks the occasional help from Sri Kunja Govinda
Goswami, Reader, Calcutta Univcrsity, for seeing through the proofs
of this book. Thanks are also due to the Manager, Calcutta Oriental

Press Ltd. for the troubles he took for its publication.

PraBuas CHANDRA MAJUMDER

University of Calcutta



INTRODUCTION

The Moaitreya Vyakarana as edited here exists in manuscript in
H. P. Shastri Collection No. 4806 of the Asiatic Society, Calcutta.
A manuscript of the work has also been discovered from Gilgic.
Unforcunately both these manuscripts are incomplete in the beginning
with about 25 verses missing. The Asiatic Society manuscript
of the text was written during the 57th year of Gopaladeva of the
Pila dynasty of Bengal. He was probably Gopala II whose
approximate year of accession was 940 A.D.*  This manuscript has
been edited by Sylvain Lévi.? The present text, as edited here, is
mainly based on the manuscript discovered at Gilgit.  The missing
portion of the text has been translated from the Tibetan. The Tibetan
translation has generally maintained the standard of its characteristic
literalness and has been of much help in finding out the readings
and renderings.

The work is composed in verse and the metre is Anustubba. The
language of the work being Buddhist Sanskrit, the general rules of
Sanskrit grammar and Prosody have not always been followed in the
composition of the verses. The number of verses is hundred and odd
and hence the work may also be calledto belong to the Sataka type
of composition. The style is on the whole very simple and lucid.

The Maitreya lore has come down through a number of Buddhist
texts both Pili and Buddhist Sanskrit. The Maitreya Vyakarana,
as the text stands as a source of ecclesiastic and iconographic
inspiration to the people of the Buddhist countries, was very popular
and widely read for a considerable period of time, even beyond
the limits of India.2 There were both the prose and the metrical
versions of this text and these were translated several times into
Chinese, Tibetan and other languages of the Central Asia. Dharma-

1 History of Bengal (Dacca Uni.), vol 1, p. 179,

2 Maitreya Le Consolatenr, Etudes d'orientalisme, published by Musée
Guimet in memory of Raymonde Linossier, 1932, p. 355 f.

3 Winternitz, Hist. Indian Literature, 1, p. 273.
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the work into Chinese and

raksa (265-316 A.D.) translated
Kumarajiva and I-tsing translated the work again.! The Tibetan
translation of this work was done by Jinamitra with the assistance of
Lotsava Bandhe Dpal brcegs raksita and is preserved in Kanjur,
mDo 28.
Asia in Tokharian and Uigurian languages with the title «“Maitreya-
Samiti”? (‘the Meeting with Maitreya®).
to these fragments, the Vaibhasika teacher Aryacandra,

Fragments of this work have also been found in Central

Its author was, according
There 1s
also a work called Muaitreya-samiti-nataka and it seems that the text
was dramatised and was adapted to dramatic performances on
religious occasions®.

Maitreya Vyakarana, ‘Prophetic story of the future Buddha,
Maitreya™ belongs to that period of Buddhist literature which forms
a transition from Sthaviravada to Mahayana. Vyakarana, in Bud-
dhist Sanskrit, means prophecy or prediction regarding the future
Buddhas, the Pratyeka-buddhas or the . Sravakas. In Pili,
Veyyakarana (Skt. Vyakarana) signifies a particular type of composi-
tion to be found among the navanga division of the Buddhavacana.
In the Jatakas, veyyikarana offers a canonical exposition of the gatha
portion while some of the suttas of the Majjhima Nikiya may be said
to belong to the wveyyakarana type of composition, since they stand
out as a typical commentary on the gathis, embedded in the text
itself.  According to Buddhaghosa, Veyyakarana includes the whole
of the Abhidhamma Pitaka and the Suttas not composed in verses.®
According to the Mahayanic conception, however, Vyakarana (Pali,
Veyyakarana), signifies a special type of Avadana-literature which
relates in general to the future Buddhahood of a being or a deity or
a chief-disciple (maha-éravaka) in a particular world (lokadhatu). As

1 Nanjio, Catalogne of Chinese Tripitaka, Nos, 205, 207, 208 & 209.

2 E.Leumann has edited the Tokharian versions of this work with its
German translation along with the different Chinese versions translated into
German by K, Watanabe under the title of Muaitreya Samiti (Strassburg,
1919).

3 Winternitz, I, p. 273; Bagchi, India & Central Asia, p. 107.

4 E.g. Majjbima Nikaya, Nos, 131, 133, 136 etc,

5 Malalasekera. Dictionary of Pali Proper Names, p 928,

see

m

for example, in the Ajitasena-Vyakarapa,' the Blessed One predicts

that  after countless ages, king Ajitasena will become a
Tathagata named Ajitapralokanatha, and Nandimitra Mahaéravaka,
the spiritual guide of king Ajitasena, will become Tathagata
Nandiprabha.  Similarly, S1i-Mabadevi-Vyakarana® is a prophetic
utterance, made by the Blessed One regarding the appearance
of the goddess of luck Sri-Mahadevi as a Tathagata in one of her
fucure and in era«Bbadm—Mﬁyékéerkaamna,‘”‘- the
Blessed One predicts that the noble youth Bhadra will appear as
Tathagata Vikurvanardja, after 92,000 acons, during which time the

world will become very rich, extensive, delightful, pleasant, full of

existences;

men and numerous beings, resounding with various musical sounds
etc. Some of the sections of the Mahiyana sitras like Samadbirija,
Saddbarmapundarika and Ga ndavyiha may be classed under the
vyakarana type of composition. The sixth and the ninth sections of
the Saddbarmapundarika are called Vyakarana-parivarts and the cighth
one is called Paiicabhiksusata-vyakarana-parivarta. The story of
Sudhana as told in the Gandavyiiha also belongs to the same type.*
Maitreya (Pali, Metteyya) appears to be a gotra or family name.
Like Gautama, Maitrcya means a descendent of Mitrayu, which may
be a patronymic name; but subsequcntly Maitreya Buddha was applied
to Future Buddha and it came to mean the Buddha of Love (maitri).
Maitreya’s personal name, as given in some texts, was Ajita (Un-
conquered), as Gautama’s personal name was Siddhartha. Maitreya
has been acknowledged by the Sthaviravadins as the principal
Bodhisattva. In the Dbarmasamgraha,® he is mentioned as the first
and 1n the Mabavyatpatti® as the second in the list of Bodhisattvas,
playing an important role in the propagation of Mahayana. The Pali
scriptures also mention Maitreya, as the next Buddha who will make

a number of converts and it is quite natural that the people will aspire

-

Dutt, Gilgit MSS. Vol, 1, p. 73 .

1bid. pp. 71f, g3f.

Ed. by K Régamey (Tibetan text & Eng, Translation), Warsaw, 1938.
Dutt, Gilgit MSS, Vol. I, p 715 Aspects of Mabayana Buddbism, p 9.

Dbarmasamgraba. xii
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Mabivyutpatti, 23
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to be reborn in the Maicreya-loka. Maicreya is, thus, worshippcd by
all the Buddhists and besides Gautama, he is the only future Buddha
who finds a respectful place in all the schools of Buddhism. In China,
there appeared a sect called the Maitreya which originated mainly
from the study of the significant prophetic utterance of the Sakya-
munt.

As for the Maitreya-worship prevailing in Jambudvipa, his image
was very common in Northern India as it was noticed by the Chinese
pilgrims. Both Fa-Hien and Hiuen-Tsang refer to the colossal image
of Maitreya, 8o cubits in height from which emitted a bright ray of
light.!  Another Maitreya figure of sandal wood was also of the same
height and the one at Bodhgaya was made entirely of silver. In this
connection, it may be stated that both the standing and seated figures
of Maitreya have been found in India, the former being more common,
while in case of the latter, the legs hang down as seated on chair. In
standing figures, the robe is often drawn up to keep the left leg bare. His
emblems are the water-flasks and rosary, both of which rest on lotus,
held in hands. The seated figure usually assumes the attitude (mudra)
of Dbharmacakra, in which the hands are raised to the breast with
fingers touching.  Maitreya’s 1mage is also found in conventional
Buddha-form. In Tibet, Maitreya is depicted on a lotus seat and his
images are usually very large in size. In the temples and halls of the
monasteries of all Buddhist countries, the arrangement of the 1mages
is the same. The image of Gautama is placed in the centre behind
the great altar, and on either side are placed the figures of Maitreya
and Avalokite$vara,

The culc of Maitreya appears to have originated earlier to that of
Avalokitesvara and by the time the Mabavyutpasti and other works in
Chinese were written, Maitreya seems to have gained significant
position.  The belief in Maitreya, the future Buddha is indeed very
old and can be traced as early as the date when the Digha Nikaya
was compiled. The Cakkavasii Sibanada Sutta contains the story of
the Metteyya Buddha and records the prophecy, put into the mouth

1 Si-yu-ki, tr. by Beal, Vol.l. pp. xxix, 134 ; also Watters, Yuan
Chwang, Vol. I, p, 239 & Vol. 11, p. 116.

v

of the Buddha, that Metteyya would have thousands of followers
whereas the Buddha himself had only hundreds. The Milindapanha*
also refers to Metteyya and his virtues. The tradition of Maitreya had
become deep rooted by the time when the Mahavasts* was compiled and
much detail is given in this text about Maitreya.  The Divyavadana®
also records in the same strain the advent of Maitreya, the Future
Buddha: ¢Now when Maitreya will be the Tathagata, the royal
capital will be named Ketumati. It will be twelve yojanas long and
seven wide. It will be surrounded by seven walls of gold, and
encitcled by seven rows of palm trees, bright and beautiful and made
of the seven precious substances.” It refers to the Four Great
Treasurers, viz Elapatra in Gandhira, Panduka in  Michil3,
Pingala in Kalinga and Sankha in Varapasi. When Maitreya comes as
Buddha, the four great natural treasures of valuables will be in
existence.*  The Anagatavamsa® or ‘Narrative of the Coming
Events’, a Pili post-canonical work written in verse and of unknown
date relates also an account of the Buddha Metteyya and his blisstul
abode which agrees in general with the account of the Maitreya
Vyakarana. The Anigatavamsa is composed in 142 verses and according
to the Gandbavamsa it was written by Kassapa, a poet of Cola-
rattha.® A commentary on the Anagatavamsa was written by Upatissa.”
The Anagatavamsa which may be called a sequel to the Buddbavamsa
opens the text in the same manner as the Maitreya Vyakarana dos.
It elaborately describes the paradise of Metteyya and his contemporary
Cakkavacti-ruler Sankha in beautiful ornate Pali:

Tada Ketumati nama rajadhani bhavissati
dvadasa-yojanayama satta-yojanavitthata.
Akinna paranarihi pasadehi vicittita

sevita suddhasattehi ajeyya dhammarakkhiea.

Trenckner, Milindapasiba, p. 159.

Mabavasta, Vol, I1I, p 240 £,

Divyavadana, ch. 111, p 55f. 4 1bid, p, 61,

J. P.T,S., 1886, p, 33f, 6 J.P.T.S., 1886, p, 61.
Geiger, Dipavamsa and Mabavamsa, p. 88.

Nt WN =
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Sankho namasi so raja anantabalavihano
sattaratanasampanno cakkavatti mahabalo.
Iddhima yasava ceva sabbakimasamappito
hatapaccatthikam khemam anusasissati dhammato.

Among the future prophecies made by the Buddhain the Anagata-
vamsa, was also the one which related to the fate of the religion in
future times. Buddha remarked that after his own demise there
would occur the fve Disappearances (antaradhanam) and the relics
would fail to receive honour and worship from the people.?

The story as given in the text runs thus :

The Blessed One, being requested by Sariputra to tell something
about the future advent of the Maitreya Buddha, narrates that
Iambudvipa with a dimension of 10,000 miles in future times, will
become well populated. It will become rich in food and otnaments
and the people will live for 80,000 years and the gitls will attain
marriageable age at 500 years. The present city of Benares will at
that time be named Ketumati and its inhabitants will become indeed
blessed. A Cakravartin named Sankha will rule there righteously
with fourfold army. The noble king will be possessed of all «the
four great treasure-stores’ (catur-maba-nidhi) hidden in different lands:
one in Kalifnga of Pitigala, one in Mithilz of Pinduka, one in
Gandhiara of Elapatra and the one in the city of Varinasi of
Sarkha. The cakravarti-ruler Sankha will have a chaplain (purobita)
Subraliman by name who will become well-versed in all the branches of
learning. This Brahmin Subrahman will have a son named Maitreya
by his wife Brahmivati. The text then gives an account of
the birth of Maitceya which is described in the same manner
as that of Siddbarcha. Then follows a description of all the
qualities and virtues of Maitreya who, as the text narrates, will be
possessed with thirtytwo distinctive marks of a great man and whose
complexion will be golden emitting lustre and eyes similar to the petals
of the blue lotus,

At that time, king Sankha will put up a bejewelled sacrificial post

1 J.P.T,S, 1886, p. 52.

vii

(ratnamayam yipam) and offer the same to the Brahmins, but the
post will break into pieces instantly. Having noticed this incident,
Maitreya will come to think about the transitoriness of the world
and the sufferings of beings due to transmigration. He will
then renounce the world together with eightyfour thousand Brahmins,
and will attain supreme knowledge at the foot of the Bodhi-tree
called Nagapuspa.  Maitreya, after having attained Buddhahood,
will turn the wheel of law before a large assembly. In the three
great religious convocations which Maitreya himself will convoke, he
will preach his teachings with great effect for the good of living beings,
In these gatherings, according to the prediction, Maitreya Buddha
will receive in his Safgha 282 kotis of converts altogether. After-
wards, king Sankha with a large number of followers, with the
father of Maitreya, Brahmin Subrahman, and with other prominent
persons  of the kingdom, will come to Maitreya Buddha and
become his followers. In like manner, the householder Sudhana
accompanied by thousands of persons and Visakha, the jewel of
womanhood of the kingdom of Sankha along with eightyfour thousand
women will take renunciation. Maitreya will then preach to them
the Noble Truths on three occasions and purify innumerable beings.
The gods, Nagas, Gandharvas and other heavenly deities will also
become pleased and follow the teachings of Maitreya. Finally, the
Blessed One remarks that the life of Maitreya will last for sixty
thousand years and his teaching for ten thousand years more after his
Parinirvana.

P. C. MaJuMDER
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Fad g dan ggsat Oafasafa we

—~
.

~
Aga: 2 Awmgumr; Tib JUARGE AR

A diezera fr g, sarmage |

Y Yo

Tib FRYRFH RN TG | AeyaFH T FEARA |
Tib 3R ANHNETEER |

S GRS R EC

AER §T I FRTIRNS |

FERTARTT RGN |

‘A adds before this verse : gaans 9 sra@ren: srafa (sgrafy) ;

Tib. and B omit this line.

A q&r q9e

TR, v
T gafSag wRgagd 98 |
A= sat smifagagsowaa g r)°
wsfifaf: age @ agiasr geesa: |
frerfaeafy #a9: sasamagee: 1v3)°

1 A garsg
2 After this verse Tib. adds

§ TR R ARENS |
%ﬂ'qﬁm'gﬂ"‘?m'ﬂﬁ'f‘\g:'ic I
J AT R |
QR CE NS AR AT |
AR AR WS N IFTAN |
WYY FF IR RIS |
%’Uﬁ"ﬁ’ﬁ'{&’"ﬁ&'@: |
TYFANTATTAS I

In A & B these verses occur later on as verses 58 & 59.

3 A mitfafiragfivs wee: dawsd: |

qufad frssfsafs A9 9 saeamugga: |

B and Tib. omit strfarg before fssfisafy which is evidently

a scribe’s mistake. Tib:

RN YACIANNENYRF | FRYAAF AR |

W T TNHITRAIIGN | ATFRITIS N RITRIR ||
3



9=

HTAATI-STFCTH,
AT e Aifaged afasafy
TEATENSAE T S agEsant e
fava q@ TaeERaE: gEdTa: |
AT famai N qmaTEta aEE: 1w
TR 9 A @ g5l fAewRfaf
qell @ T At 2 avi afmaE )

1 A ggmmar gggan . Tib:
SR qRraRe |
AR &] 3 NE R AZAN ||
2 A gRg (1) Feaeaft (o) faafy aasaa:
T g frarE dea fadaa:
I qEEAIT grewq arg ua
Tib: Q%S:éqﬁ:?ﬂ@ ‘
N HA IR STT ||
FR R W R N |
FRN ARSI RI |
3&&':}'@:‘@&1'&2’.@]@&% 1
RS |
§8IRETFAS |

3 A omits this verse. Tib. agrees with B.

ARSI THCH, 38
ALIFUGAT A1 Ak 8 FROTH: |
Fafaeafy g sagEg a1yl
gaEl Sai T CRIEEED IR
T ZEAHATE 3@ gAfawd %<’
A Teifgs ant a6 fatoenfad |
d =ify o e afaeagafa e et
I QeaEsTE° afaaar wfasafa
g W A g wfEwEfd ge )
FAT AT TS AGH A AGEAT |
gl FrAaaead gasa fAwwfasafa s
1 A gfimem:, Tib. QA&
2 Agagmy
3 AgdgEegid gaw aatmd | aEEetE amed e
wifRd 0 SEEr STAar T2 gart safrafa . q=@ a9 (a9) d99

sfawafa e |
4 Verses 58-59 occur in Tib. after verse 52.

s A ggfrwagd Tib, N5 NENTFNIN |
qgR REaEAy et
6 A T ¥@Er aEfq @ YA AGAAT:
g1 grandedd gAsar qafisara
Tib. agrees with A A N ARATFN LR | SR EEEE Y
Faass | §FUINRTINANI | 2AHRITAR’
RRF IR |



1

Nt s

10

11

AARGA-ATHCT,
sfifafergiver agd: wfeafoa: |
A AR sEsargTEehy ). RN
AAA° SO A T |
AR faa am*masal PRt (. =]
a1 IgafaEa” gaar am faza: )
A g aagEgmE 5
HItaq age FamEr qm fe |
wfifafaag e aga: a‘gr‘@a: N
SILICIEIC o R e o R o LTS [

A FuTeEa: |

B frmreg 1 Tib:  [BRGNET NARITGNE (lie, s
sy ) -

A ¥ Tib: NAGFT

A =33 Tib: TR

A geemgrarafs 1 Tib: A AGTIX AR RS |

A omits omg Tib: R'& | o N

B qudr Tib: $=°33R

A s Tib: 285935

A wed s afaifa: 1 Tib: FERATHNAFRaN |

A Tt wg feer Tib: (I5°85) %"Q'@/"TZWE/‘%S‘:W l
A sreargrafa . Tib: &qz'rag:'qx'qrj]‘qx'qg: ,

(8]

N O oywv bW

TTAAGI-S A,
gifor: aa g9 agEnfor manfE = )
HERAIIIEA R AAaEATEIE ||& &)
[ guftaasfeegam afamar afwafa |
AAFAAT A 9, qe AR s o) '
qa: wrafEE: AET d9T: RN |
afafd =@y gq9d g9eu1f@® & <)
gad anEFEfEEs e aifgEr |
I SFAAA T GERGAT |
Tifar digawio fafaa aq @@t g2’

See V. 6o.

A A0 fadam: ; Tib: IV HLTABNNEA] |
A zEad’ gg=ag

A gg § waaglaar gfadssa arfaa

B udar yfdaar )

B omics Qfyar...qw zmgq
A agrees with Tib ;

ﬂg'ﬁ:'ﬂi'gqn'rﬁ | TR E R AR HER LY |
ﬁﬂ'qi‘i&'gé:&m%q:\rgxﬂ |
REA55 NAE TN R A S |

9 IRRH N YT IR |

R PN E R QYEARIE )

)9



RR

SHow

N W

TTAAEI-SAHCUY,

~_Q Y
FAANITF T I I, |
Tl TAY AaFF " AR g qaiframae oo,
w9 gear ¥ g el AT
fafas @S san T2 aefasa o2
FFAAFGE T FGAAGSTA* |
FAT” AFIAG: @UAEET fg amfeasas or)’

A g memga: gwr 1 Tib: AT VN HER G which
agrees with A. B

A wrrar w R | B wmnfan 1 Tib: R QYE NN
W& | agrees with A.

A & Tib. have this verse later on, see V. 74, £ n. 1.

Tib. SHRFYFITNARNY ( wrzrgaia ¢)

Tib: NER &N ; ECIED)

A grrar /9 qgd see f.n. 2 above.

A & Tib. have the following verse after it.

T8 q0F g9 WRATIACY G77 |
FATIFAT F4 GTTAT TH AT |

Tib: XENRA N ENILF’

~

R‘?l"%ji'm'“l‘:'ﬁq‘\‘l'z\\ﬁ:'@: '
R AR A R FA A |
SRR W PN ARG || See also V. 75,

I

2

HPAIG-=MFQH,
et = snFafage e |
TN@T AN AT fg wareawa 103
3N INAg ARALIFE U |
Jgaan v=aEl uerEEIEH qu |
gifagifaaet Aragg ganfed o8’

[zeif = qaiEE @ 9 aEae )
8% 9W T @Y T a%awd e Tan ||
FA A FAS FA ASSEAGIEAL: (|91
q9a Sfvan: g sdee qEeE |
nfERn wfaer oA afcdaa ok

saat siFal 221 aanf Fafasaf

FeAl 9§ qal ¥ aeafa agEaad os)]’

A has the following‘reading
FeAT AH A AT HAqT qIRIS |
frfag” sqASSd aTar @9 e |
AR TR qeT |
grfqeTiies ug= =wrE gaarfad |
STATEYNHEIT T 79 wrE

Tib. agrees with A.

A & Tib. omit Vv, 75-77,



ATARST-ATHT, A A FCTH, 3L
qifgEERE sEEtEafaty | ae: sfrmagEl Teal gad g |!
qE SHEEE Raafasafa gean e ] aregTeEIfon geiftn afgeafeq goma? )
3aan: afefeafa afws 9o gt o)’
TAA AT TR fagafan: |
ST 30 | gl e st 1<s)
fgdva: afandie sawwi afyefy | 39U FEE W g@ﬁqﬁ gatfeaa |
qoitagaft Bl TwEaEl GREEi <o) : e W At fysd wied afrafa® e

SR AfTE SEE e
quIt: SuUEAGERIST: SEFOT wafsal ox]

adia: afeaae asEmt wiefy |
1 This line occurs in A & Tib. only. B has the following

T]ﬁ: &Ifailfa 35?35]2 ml;ﬂl;ﬁ ﬂlFﬂﬁﬁHi N<e ||Q additional portion which is left out in A & Tib:

Q. : ,\ aq: ghraaae [—] & gpasaud )
FHTE HaI a1 graEgae ) AT 71 : Sfrsafy |

Q:]]ts g{}qaﬁ{:i'é‘[m g%\ foue afrsfy <R ) | 2 Aaqgad; Tib. agrees with B girait |

3 Tib. reads this verse as:
RANFARGTNREYN |
TR AR TGS |
| g’t'@x'&%’q's 'M'r@ y
1 A yguuiEgHaR: A gEEr @ geeaa; Tib, agrees with A 5
and it reads: 9§ NEN'RRTT NN EFRIAR | SERE CRIEECE LA R ||
z]

R THTAG | SRR e | gaar

20

TR A |
2 A g gl W gaEr areadaar ;. Tib., ﬁﬂ&'@'gﬂ'qx- %4'&\1:\: 53‘5’:1] qr\ g=x- q@; I
TYRA | SRYRFURTI YN | swm] 4 Ada

5 A fEmensgas w1 Tib, a’ﬂéﬁ'@'éﬂ'g‘:ﬂ'iﬂ |
4

etc. and 1t agrees with A,




&

TG-S,
Heay wivfa 3 wefsF |
d SIFAGEIT afaTed OTHA || &)
[ e qafain fysd med afteafa
qaan sfFfcaf afma gum &4 1<)
4 g HIal dfag aegsafea aigan |
df & geifreafa sfaed gowa 1<) |
afsr g a9 gEdefiEEy |
fafaass g4 aed fafsfrafa § a3 <c)”
AT A e aigan |
gt A SEARE AT 5o’

1 A &Tib. omit Vv. 87 & 88.

2 A arg gEifdr 9@ ggairgEr |
fafaas gv ared frfsatia & 7

Tib. agrees with B:
ﬁE'QN'RﬁQ'%R'C\EN'Q@ | N'S‘R'KT]%C'Q'@%R'REEN I
e AT T i ey e D L e B Ry e e e g
R "iq] ANMRYRY q 1 Ky &F]N NEN'Y %5\1 AR AR&AN |
3 A reads this verse as follows:  gamsarsifa T?:'qm(fmg@f'ﬁ: !

galay ﬁﬁiﬁi& SEARTAT A\ QIEGT: G F AR JgaT qglEwn

Tib. agrees with A and reads as follows:

%“’:Sgﬂﬂg‘ﬁﬁ ‘ ﬁ'oﬁﬂﬂ'ﬁli'?'m'ﬁt’q i
TINRFRETIIIRR | FRIR ISR |
[ TY YRR | %'qm'%w%’ﬁ'q:'@x I

0N O

ATAAGI-SATHTH, Y
§' = Tk gEEen da7rsh yAwfa )
qEm: SrEfedar Had @eay fFEE 1k
A TR A G |
HAIHHTE FAA AEAAIRS 2R
wgies Fagsme a1 afrefy )
a Ay arfedEr Sy SIFTEEE) 33
[ g=ram Hg{§ 7 agfa afcenfia:
TR T AW S FEEE 1w ]’
sl afearer s i’ fRewEe |
Fafrefy aed’ mwr g |12y
AR g qal wiafEe vty
efosd . atea it SoEs (3%

Aga

A mgrgfie 1 Tib. agrees wich B A% AFSARTER  qrefrafir
A strfi mon Tib: JREYR G |

A o d@wd;  Tib. agrees with A: REA|EE
s s 3 |

A mizafrgar 1 Tib. agrees wich A, a'NC'Q@I'@I/'RQ'ER'qI\I |

This verse occuts only in B. Tib. & A omic this verse.
2
A =T

A geeza: Tib, NESAHRIE and K555 ()



~ 1 Ta~
TTARTI-S TR, ARG -ATHCqH, 3t

291 AT TEHAT AT | | af§ ad agenfn A FuEa: |

RG: gait wfvwfa anrenfa aghesn 29| Fofaeafy asd AET SIHTGHAT (127 2))
3 3 a4 wfrafa saEntsadn | sraifa = agarfoe gifoef & faaEs:

[ Safaanfear S aqEEn FHeaEs: | ] fefia sFEa® aqt FEEeE 1o R0
ST aTengaEd |12¢) | afa fda R @88 e |

asfu? g afaafa samn smftan | gaEdaEET aed eefd fa 1ge
ASNGEITIIAT AfAFaT HEan || ' qaaf faaft aeesTEgAl 59
AgEAsAfaia 3 SamgmE 1320 ' ddiEed Aad dgs FEEEE 2o 8

3 8 of wfrafa fean stela g )°
et Saeas sifaaiegaataan |

o N - 1 A rmfysafy g afyargsers ; Tib. agrees with A and reads:
AgTAETEfa Sag@mgInaH (2o o))

(,\S:-Efﬂq'mgq]&rg‘q ( gRIATIFFTF )
1 Tib. omits this line and A reads: fgmenar AT seft- 2 A yamgeeafe e Tib. 59 ﬁtﬂ.é:ﬂﬂ.q@'%’:'ﬁl l
wagET: in place of safgmiRar:..-feaasr: as found in AN YA SR AR RIGH Y ||

B. Tib, reads this verse as: 3 A fafen @ gEd in placc of i 9dFET as read in B.

AR NN a'qﬁi"m‘ | Tib. agrees with A and reads: N'&I@'E@IWQ'N' N'F
: 3
5EN'§]§"§TQ'§?§"\'Q i 4 A reads @t wasafq and drops frai v Tib. %‘ﬂﬂaﬁcﬁ'QiQ
RRRLEEET a23g |
) \%gﬁﬂé\ﬁ%ﬁﬁ%%lgﬁ i 5 A reads this verse as : aftfrdae [- -] aeda [-] werga: 1
> AX3. gaaERaTi aed eTeR agi i
3 A Y 2 qi wheRa fyawrafmfear: sl Sodag Tib. reads :
etc. Tib. agrees with A and reads: ﬁﬁm ARa aqn'&ﬁ'llﬂ‘ﬂ@ﬁﬂ'&l'ﬁ | NEYYEHARNGNTIE ]

ARRARE ecc. REANRHENT | &‘E‘ﬁﬂ'@'n}w'qx'ﬂgx I




AT SATHT
[ aerEd 7 92 =1 @9 iy noied |
saEAfa Frama afreafs agfes jgo
o At w437 g |
AREIIET F1R qa fFafome zoe)
SFREAE el T 7 R |
H g aeiRa @iy Fong sufage g0
qeTfEgTcRF™A igearmfasiaan |
HEHI TEHTT: WA FEAEA, || L0 <)

| BRT-=HT Fag |

Verses 105 & 106 are missing in A.

A garfengmat | Tib, AFRANHLAHEAER |

which may be restored as Tz ﬂFrFErf;H"I' 1

A sfgmwifsnfer: ; B owfr sswifr sufwy Tib. ch'if A
£“]z\l ME (=fy Foarg sirfag 2)

A omfagifaar: |

A adds the following at the end of the text after the usual 3
i g formula: fdeififne: fig gEmifE-aga-gee-
FIAEEMAA-A@GT-ATH FeaT  qFQ-GAOqE@ETd qA-
FATHA EfA 0 HEDTART ST gEEA Yo BRI XY & iaar-

am fwafd | eegrafa weafaat o B AT a9 i | @rEr nen
grifafimegy o

INDEX

=z ( Personal name of Aag ) i

wfwadq ATy “'_
ECILGEE vV
sfageafiz® "
11
ECHG .
gyl Rt v
wEd. R
< A 1
ZRrEe (T )
syrferfEFaT RE
ITqTH 3
EriLL AR
wfz 7, %6, R, R, 10
Q‘E[‘JH v, Vi, 9 93
e v, vi, 99
1
FAIET :
i, v, RY, R§
%gq?ﬁ vV, Vi, \s, >
Fa b
1
RIEUSED
o \%
Tegad -
s Vi, RS
AT v, Viy 19
EASEC b R°
qraq m
AT 3R, 33
YA TATA Q.o
qFFAfadIgaT® g9 v
am’f X, ﬁ ’ ﬁ\‘
agEad §
=g ' &
a@ﬁ{lﬁﬁ v, Vi, §, 91
agAT 1

v, vi, ¥

ST

AT i
o R, RE
ot "
Famerg wfa g@FAE u
, T .
CETIULE] u
frafaa e
CEIRe ”»
fa=amagT v
Frg-formm u
? .H v
XS R,
I S— 13, 9%
o &, '3, 3°
BECOE o RE
qTE v R¥
A i
qAETE i
g o
anT vit, 93, 18
e 19
ot 18,38, 2
TEEATHC 1
EEn 13
TREH v, vi, 99
fiwa v Vi 99
g Hf (fig ) 3
TAFIE u
ST 3§’ ‘]\9) iz, ﬁ&) Re
yifaerie 3



(

sTfagTd ¥
I5 i1, 3, 9%, 33, 3o
ggHly i
FJga=q 1
ggaT v
Tify (gealfy ) iz
gy iz
saTad 35
EE R4, Ry
SRTT At vi, 99
AEHTATRIT S4TFLQ 1
afsma g it
= 19, 9%, 9%
AT it
AEITEG v
ATTEq v
R i v
HATRTCE 57 L
qI : v
faarg : 1t
fafuar v, vi, 99
[EINEEE v
&1 — i, 3, 99, 9%, 9%, 3%,

v, 98, R9, 9, Y, 5, RE, 3o

37 % ii
qF A SAEC TR E
a7 7 afufy i
da 7 afafy =% 1
g ‘ 3=
7 vil, g
Tqa 3=
fce! §
AEHAT] ' 1

nn Oh g

)

AIFATT R9, R,
FroQEt v, Vi, 99
e Vil Re
3?«' 99
FaTfE Tz it
SATRLT (| =TT ) i, 99
TR TRad iii
] V, Vi Vil &, 9o, i, 9€,

98, R~
w=afy R, 9%,
RURED 1
@ 33
RUEREIE] v, }3, &
ATFARGE 39, 33
mﬁga. vi’ 3
(URE 3, 98,30, 39, 33
TET 3, 9,35, 3¢, 30
fagmag 33
U 3
ATTH 1, ¥
HERE s i
gfaurg vil, 98, 39, ¥
SEUERER:Cl it
iy (i) 93
L 3R, 13, 3o
qgq 18, %9, 3y, 3¢, 3o
SEC LG iii
fagrsd ui, vi
gaa vil, o
ERIGY Vi, vit, 99, 9¥
T R
orfagaTg i
gafa agafya 3o




